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ATTENTION !

Avant toute utilisation. prenez garde de ne
jamais emetire sans avoir branche 'antenne
(connecteurB situésurla face arriere del'appa
reil), nireglé le TOS (Taux d'Ondes Stationnaires) !
Sinon, vous risquez de détruire I'amplificateur
de puissance, ce qui n'est pas couvert par la
garantie.

APPAREIL MULTI-NORMES !

Voir fonction "F” page 8 ef le tableau des
Normes - F page 52,




Blanvanue dans e monde des smalfeurs-receplaurs CF da o demidre géndnd-
tore Calte nouveala gomme de posias vous permel d'occéder & o communi-
corlion dleciromidue o pius parfamiante. Grdca & Fuliisofion da fechnologies
da painte gavanissant ces quollds sons prdcddant, volra PRESIDENT GRANT
il ASC &5l U nouveou iaion oans o comviollé et io solufion por excalance
pour fa oo de i CB B pius exigeant. Powr tirer e misiliew parfi da foutas sas
passitilifas, nous vous consailions de lira atfentivarmant ce mode o amplol avand
o instalier e a'uliisar wvalre PRESIDENT SRRANT N ASC.

A) INSTALLATION
1) CHOIX DE L'EMPLACEMENT ET MONTAGE DU POSTE MOBILE

a) Choisir " amplacemant ke plusopprooné pour une ulilisation simple ef pratous
dea volre poste mobda.

B} Masar & ca qu'il e gdne pas e conducieur ni les possogens du vehacule.

€] Prévoi lepossogeal o protectiondes différants cables(olmeantation, onlennsa,
agcaas::-.fes Jafinguiils ne viennent an oecun cas pertubes o conduita cu
wanecula.

o) Wiliser pour la montage ke baceau (1) vié avec ' apparai, ke fizer solidermant
& Moide des vis auto tarcudedsas () foumeas (diométre de percage 3.2 mm).
Prandre gorde 4 me pos encgommagen ba sysiéme Sacingue du vahecube lors
Ju peancoge du hotkeu da ond.

@) Lovs du montage, ne pos oubisr d'insdar les rondalles de cooutchows (3)
anira e posta et son support. Cellas-ci jouant an effal un e« armorissers
& pemmeatiant ure ooenialion af un semoage en douceur du posta.

N Choisr un ampiacameant pour ke supoodt du mcro et prévolr la passaos de
s0n Cordon.

i

MNOTA : Violfe poste mobibe posddant ung prise micro en focads paul &iva

encashd dons ko tableou de bord, Dans ce cas, § est recommandd d'y
adjoindne un houf-parkeur exbems pour une msillsurs Scoute des commmuni-

cations {conneciow EXP 2P situd sk foca amdre de U oppareil - C). Vauillez
VIOLS renssigner auprds de vote evancaur kb plus procha pow e monfagsa

s volre opporneil,
2) INSTALLATION DE L'ANTENNE

d} Choix de Manfenne

I;I"I 8, phus une antanne est grande, meaillear et son rendemant. Vole Point
Conssd sournc aaantar volra chog.

b} Anfenne mobile

Il fout Finstalier & un endrait du wehicuia o0 il v O un moxkimen de sulocs
m&talque (plan da massa), an s'&oignant des montants du pare-beisa ol
cha o lunstta aridgre.
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- [Dans e cas o0 e anfenna radicléléphons est cajd installés, |’ anfenms C8
it &hre au-desse da cala-ci

- Il existe 2 types d'ontennas ; |as préngl&es of as rdgicblos.

- Les prérggldos 5" ulilisent do prél&rance ovec un bon plan de mossa (pavillon
Jde toit ou miclla ariéna).

- Llesréglablas offrant une ploge d’atilisoation beaucoup plus longe pearnatfent
de trar pari de pions de masse moins importants (voir § 5 REGLAGE DU TOS
paga &).

- Pouruma antanne d Tixalion por pancage, | ast nscassaing o ool un excellant
contoc! anfenna/plon de massa ; pour calo, grotfer Bodremeant o G oo
revedu ca o vis et de I'éloile de seraga.

- Lors du possoge Ou obble comanl, veikaz & ne pos e pincer ou I"&crosar
frisque da raptune etfou de court-crcwuit).

- Broncher 'antanna (B).

c) Anlenne fixe
- Weiller & ce qu’elle 501t d&gogds au mckimu. Encas de ixation s unmal,
i foudra éventusliermant houbanse:s CoOnNBOMMETIEn Cux MOmTes e VigLSUr (56

rarssgner ouprésd’ un profassonned). Les antanngs &t oocessoinas PRESIDEMT
sont spécalament Concus pour un rendameant opfimal de chogues apponsil,

LOBE DE RAYONNEMENT

3) CONNEXION DE L'ALIMENTATION

Wolra PRESIDENT SRANT 1 ASCT gaf rmuni d” une protection conire s invarsons
da polaitd. Ndonmoins, avant toul branchamant, vérifier vos connesons.
Wolre poste doit &tra alimentd por une sourca de courcnt confinu de 12 Yolts
(A). A I'naure actusile, lo plupart des voitures st des camions fonctionnant
v Une mise d 1o mosse ndgative. On peadt 8'an assurar an varifiont que o
bome (-) de 1o battarie ot bean connactée au bloc motaur ou au chdssis,
Dong be cos confraire, consultar volre revendeur.

ATTENTION : Les camions poszédent géndmlament Caux battenes af una
instaliation Skectricgea en 24 Volts | :ena donce nécessare d'intercales dans
le circwt Sleciique un commadisaur 24712 Violts {Typa PRESIDENT CW 24712
[outas le: opdralions de brancheman! sulvantes dovent &tre alfeciusaos
codon d' aimantation non reccordsd au posta :

o) S'assurar que 'alirmantation soif bean de 12 Volts.

b} Repéres les Domes (+) el (=) de o batteda (+ = rouge af - = noi), Dons la oos
o4 B sarall nécasscing de railonger le cordon o' oirmaeniation, utiliser un cala
da sachion Squivalants ou supEhsurs.

) | esl Nécessaing de S8 connechiowr sur un (+) & un (=) Dermonants. Mous wous
consaiions donc de branches dirsctament e cordon o' cmentation sur la
batterda (o bronchameant surle cordon de ' outaradio cu surd" autmas porsas
U circull Sleciigue pouvant dans cardains cas Tovonses ([ réceplion de
SOl Darcsitas).

dranches e Al rouge () 4 la
Eormie ogtive o o battans at
b il recir €=3 &1 lo Doenie ndigative
Cia 1o balerka.

@) Branches le cordon d'alimanta-
fin au poste.

ATTENTION : Ne jamoisremphoces
I Tusiole J angine (& A) par un
micdéle d ue volaur diff Grente | -

4) OPERATIONS DE BASE A EFFECTUER AVANT LA PREMIERE
UTILISATION, SANS PASSER EN EMISSION (sans appuyer sur
la pédale du micro)

o) Branchear ks micro.

b} Véarifier e branchament de I'anienns.

) Mizo an marcha de | opparnei : foumer ke bouton POWER (1) dans e sens des
aiguilies o' une monire,

o) Tourmer le bouton SSIVELCH (23 au minirmurn (an position M.

&) Ragiar i boufon VOLUME & uni niveou cornvenatle,

N Amenas o poste sur ks canal 204 'osde du rolafewr da canal ou das fouches
UIPY DM (4] 50 1 ke,

5) REGLAGE DU TOS (TOS : Taux d’ondes stationnaires)

ATTENTION - Opération 4 sifecius imosativement ks de o pramidns whili-

sation de "appared ou iors d'un cnangemant d'antenna. Cea régiags doit
Etra Tost dans un endoil cagogd, & 1o libre.




* Régloge avec un TOS-mélre infégré ou extemne (Type TOS-1 President)
a) Branchament du FOS-mding :
Branchar ke TOS-métre anfre e poste of Nanfanng, & phus pods possibla du
paoste (utiliser pour ceda cdbile da 40 cm moxirnum type CA-2C PRESIDENT).
h}l Réglogs du TOS:
Arrangs be poste sur le canal 20 en F
Positionner ke commulataur Gu I-:_‘.'ls-mé e an postion PVD.
- Appuyver sur kK padois du micrd DOUnN Dassen e Smssion,
Arraned "oiguils sur Nndex W O Faidse du Boulcn de calibrags,

Boscutar o commutateur an position REF fecture de 1o valews du TOS), La
valeur lue sur ke vo-métne doil &fra rds proche da | Dans la cas controrns,
réajuster volre antenne jusau’d oblantion d'une volew aussi proche que

possible de 1 une voalswr de TOS comonzss enltra | el 1.8 est accepiatea).

Il a5t nécassare de recolone e TOS-matre, anfre choque opdnation oe
récpage de"anfenng. Voir SWR cage 10

Ramargue: Afind évitarles pertes et atfénuations dans lesodbéas da conneasxion
aenira ko rodio et ses acoassoiras, PRESIDENT recommande une longpuaur de
chbls nlénours & 3 m.

Mantenant, volre posta as! pral 4 lonclionnear.

B) UTILISATION
1) MARCHE/ARRET - VOLUME

a) Pour clumar volre poste, toumer e bouton (1) dansba sans des aiguilles A une
e,

bl Powr cugrmanier le volume sonore, cantinuer & fowmar ce Douton dans bo
ans des aiguillkas o' una moning.

2) ASC (Automatic Squeich Control) / SQUELCH

Calte lonction permal de suppdmear ias bruits de fond nddésrables an
I'absance de communicalion. Le sauadsh n jous ni sur e voalume sonooa nd
s lo puissanca d"emission, mcs || permet d amdionsr consddnablermant le
confort d'écoute
a) ASC : SEUELCH A REGLAGE AUTOMATIQUE
Brevel mondial, exclusivité PRESIDENT.
lourmer le bouton du sceslch Sl (23 dans ke sens confraine des aeguilles d'unea
rricrie en posificn ASC, WASC apporail s "aifichsur, Aucun réglaga manus
rapEtitil af oplimsation peemcnanie enfre (o sensihilité of le confort d*écoule
orscue TASC est actil. Calta lonction peut Sire désactvéa par rotation du
pouton dans ke sens das aiguilles d'une montre. Dans ce cos e régloge du
squsich redeviant manued, «|ASCs disparat da ' alficheur,

b} SRUELCH MANUEL

[z e Boutan dusquedch dans e sensdes aiguelles o une monine jusc’ ou
point exact ol tout brult de fond disparat. S est un réglage 4 effectuar ovec
pracision, cof mis en postion maximom (dans e osens des aiguilles d'una
rmcntre], seus les signaux ks phus forts peuvant &ftre percus,

3) AFFICHEUR

Il parmat de visualiser 'ansemble des fonctions:
Le BARGRAPH visuaEss a nhveou de rdcadtion, e niveau de pussonce amise

& e nbveau du TOS (Jouwx d'ondas statonnaines). Voir §5 poge &
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ANL NE HLCUT  AMUSB BBEE
SCAN DW VOX UK FMLSB

necicUe | Emission
O Indigus que o face avant est vermouBds, excaptd la pé&dale PTT

MEM L conal achil est mémozs, e numans de la mémoea clignota
T automatic Squelch Control aotive

ERF Lo borgraph ndigue la réception () af la puissoncs &msa (TX)
SWR Lo Borgraph indique ke niveou du TOS (Tow d"oncas stationnainss)

ANLNE  Filfros ANL af ME activds (En miods FM, USE ot LS8, saul o fillre MNE asf

actil)
HI-CUT  Filtrs HI-CUT oclive

SCAN  Fonclion SCAN actives

L neddic)ue ke mods ENG (voir fableau paga 53
AM  Moda AM sélechionng

FM hMode FM sSlectionnsg

5B Mode USE sdlechionnsg

LSE hode LS8 saleclionnsd

DW  Fonclion Dudc Walch (Doubée Vaille) activie
VOX  Fonclion VOX ocfives
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88  indique ls conal sélectionné
Ba Inchique ko configuration sSlectonnéda
88888 Incious o réquence

25 Indicusa ko terminaison de la rdquence uniquermant powr o confi-
cparation U et ENG

EMEz Condal d'urgencea 9 ou 19 aclivd
BF Fonction Besp das toucias activég
e Foncton Roger Baep ocfivés

4) SELECTEUR DE CANAUX : Rotateur ef Touches UP/DN du
micro

Ces louches permmaiiant de moniar ou da descandre d'un cancl, Un "Baap”
sonora ast amis & chagque changament da canal 5 10 fonction KEY BEEP a3l
activéa, (Voir fonction KEY BEEP poge &),

5) CLARIFIER

Cette lonction parmet e décaloge da o rdgueance lors de la récaption afin
damidliorar kK cland de a voix de volre comaspondant.

6) F- SELECTION DE LA BANDE DE FREQUENCE
(Configuration: EU ; PL; d; EC; U ; in).

Les bandes de irdguances dovent Stne choises on foncion du poys ou vous
utilisaz vora appaneil. N ufilissz an aucun Sos una configuration différanta.
Cartains pays néocassitent une Boanca o' uliisalion. voir iobveou poge 53,
Procédure: dteendra I'oppanail. Maintenr aoppuyde i touche F et rallumer
I’ pparnsil.

o gnlF» ot |a letire corespondant & la configuration clignotent. La LED F
&' olume.

- Pour chongss de conligunation, utiliser ke rofataur de canoux ou kas touchas
UP et DM sur le micro.

- Quand laconfiguration est choise, appuyes | secondesur kafoucheF. o grfe
al ko lettre comespondant & la canfiguration s’ alfichant en conting, un Beap
sonons ratentil.

& cosfadga, confirmes Io ssleciion en Slaignant pus an allumant & nouveau
I' apcaresil,
Voir les tobiealux bondes de frdquencas [/ configunclions pages 48 & 52,

7) DIMMER ~ COLOR

DIMMER (cression bréve)

Lo Tonction DIMMER pamma! de réglar o lumenosité du rélra Sclairoge (soufl
cdas LED). Lorsqua la Tonclion et activée, ka LED DIMMER 5 allums.

COLOR (prassion kangue)
Lo fonction COLOR parmial de modifier o couwleur du rdiro-&clarage, do

I"orage ou du verl, Appuyez | secance sur o fouchs COLOR pow changer
I coulew

8) LOCAL DX ~ KEY BEEP

LOCAL DX (pression bréve)

Le LOCAL DX parmat o régloge automatique du BF Goin pour cas Com-

munications da courta detancs. Losque LOCAL esf sSactonnd, le RF Gain
5" gjuste au minimun. La LED LOCAL DX 5" allums. Lorzque DX st sélecionmd,
le RF Gain &' cpuste ou rmaxinmum. La LED LOCAL DX 5" &faint.

KEY BEEP (rvassion iongue)

Touches, changament de conal et
Appauyvez | sscondasur iafouchs KEY BEEP pour activer/désoctivaria lonciion
KEY BEEP.

Lomque la fonction ezl activiés, «BPs s alfiche sur I'&cnan LED.

FIMIC GAIN HI/LO

MIC GAIN HiZLO as! ulilisé pour custer ko sensibilité du micro (MIC Gain) pour
I tranisnmission.

Lowsagiue b Tonction ast activée, LD est sdloctionnd, e MIC Gain 8" ojusta ou
minirnum. Lo LED MIC GAIN HI/LD 5" ofeme.

Lorsques 1o fonchion ast désactivéa, HI el sélechionnd, o MEC Gain s'ajusta
U MM, La LED MIC GAIN HI/LO 5" Staint.

10) MEM ~ M1 a M5

o canaux sont m&mornsabies avec les parcmétes suivant @ AWM USE/LSE
(zaul pour les configurations BC et U); NBJANL On/ Ot H-CUT OnfOrr - CEFTY
EMNG {dans la configuration L.

Pour mémoriser :
- Salecticnnaz e canal af oulres paramétres gu peuvent Stre stockés
- Appuyer beidvsamnant sur MEM, «MEMs cigniote.



Appuyer durant | seconds s M1, M2, M3, M4 cu M5, Un Bip sonore da
confirmation aiantit, sMEM= 5" olfiche an permananca af e numéro de o
mismoing appordll sur "afficheaw. Le canal et aufres &éments sdlectionnsas
oMt MaEmonsss Jo posfe pose an modse Rappel de Méamoing)

Pour rappeler une mémoine

Appuyer brigvament sur MEM, «MEM: clignofe.

Appuyer bidgvaement sur M1, M2, M3, M4 ou M5,

abEM 2" afficha an pemanence &t e numén da o mamoire apparait s
I"afficheur. Lo canct msmosssd ast ool

Pour effacer une mémaoire :

Eteindre 'opparsi.

Mot enir enloncés o touchsa M1, M2, M3, M4 ou M5 af clumen 'appans,
Lo mémicine séactonnés asf ellaocda,

11) VOX ~ VOX SET ~ M5
VOX (prassion bréve)

Lo Fonction VOX parrnet d'émettre en pardant dans le micro d*ogine (ou
dans ks micso vox optionnel} 5ons appuyer sur o pédols PTT (7). L ufilisotion
d'un micro vos optionnel connecid 4 "amére doa apparad VO BT (D)
désactive ba micro d' origing.

Appuyez Drigvement sur 1o touchs VOX pour activer Iafonclion VOX. Lictaa
O apparalt dong "affichaun Une nowvalls prassion sur o fouchs VOX
désactivie ka fonction, L'icdna «VOXs disparct,

VOX SET (pression longua)

Appuyer | seconds sur ko fouchs VOX SET pour activer o Tancion VOX SET
{5 b fonchion VOX esf désoclivéa, calle-ci sara octivée at «W0Xe 3" alliche).
Le deriar Slérmant da régloge sSaectonnd apoaralt.

Trois réglogas sont possiblas : Niveau Anti-Vox (R, Sensibilité () et Temporisa-
Hon E). Appuya Dridvement sur o fouchs VOX SET pour passar ou régloge
sauivanl. L'affichaur ndique s ivpe de réglage swvi Ga 50N nivedow.
Sensbiité o » : permat de rdgler la sensibilité du rmecro (d' oigine ou optionne
wio) pour une qualité de fransmission optimum. Niveou réglaba de | (niveou
nout) & 9 (niveou bas) & I'oide du rofatew do canaux ou das fouchas UPY
DM du micso d'onigine. L comespond & ka Sensibilitd (Sensibisty Leved).
Anti-Viox «f'» : pamat d’empécher | Smission générde por les brets ambiants.
MNiveou régiabls i (O st de | (niveou hout) & 9 (niveou bas) & I'oide du
rotateur de conoux ou des toucheas UP/DN du micro d' odgine. A comaspond
& 1" Anfti-viox (ART-Vox Level).

Temponisation 0 permat &' éviled 10 coupung ebrutcias de la fronsmissan
an rajoutant un déai & ia fin de la parole. Niveau régiable de ¢ (o8loi court)

& J {délai long) & Foide du rotateur de conoux ou das Touches UP/DN du
micro d'origine. & corespond & ki lempoisation {Dalay fimea).

e o les rdgiages effectués, appuyes pandant |1 sscondea sur ia fouchs
WO SET pour sortir du micde Ajustemant du Vol 5i cucun gjustameant nesl
foit pandont 10 secondes, M'appared quithe outomaticuemeant ka fonchion
VOX SET.

M5
Wair la foncton MEM Dagea 8.

12) 9/19 ~ DW ~ M4

9/19 (presion oréve)

Appuyez badvermnant s o louches 9719 pour sélactionnes altemctivamsnt
e canal 9§ & candl 19/ et e canal inifial achil. Losquun conal 3 ungenca
gzl sélactionng (9 ou 193, «EMG> apparalt sur I alficheur,

DW (pression longue)

Une pression d'une seconds sur ia flouchs DW alin &' octiver o fonction DW
[Douisle Yeille). Catta fonction parmet d'affeciuer une vaille entre e canal
19 ou 9 al le conal an cours. Lo pramidne pression longus active 1a fonchion
OW anire le conal 9 et k& candd en cours. <DWs 5" afficha.

U nouvelia prasson Iongue ocfiva o fonclion DWantia le conal 19 of o
canal en cours. Le numdne du canal sélectionnd ot la conal d'urgencea
(9ou | P apparaissant altarmativermant s affichsur. Licbne «EBMGs 5" alfichs
Eqgoiamant an m&me famps gque le canal do sacows (9 ou 19, e canal
sdlaconmd paul &ira modhd pendant ko doubla veie. Una nouvealls prassion
Iorugue sur DW o sur ko pédalke PTT (17 désactive ba fonction DW.

M4
Wair I Tonciion MEM 4 ka page 8.

13) ANL/NB/HICUT ~ SCAN ~ M3

ANL/NB/HICUT (prasson bedva)

4 positions: OFF J fitvas ANL of NB achivas | fitre HI-CUT activd | filfres ANL e
MB + HI-CUT ocfiva. Lorgu'il est activé, |s filire 8" affichsa.

AL - Automalic Moise Lemifer [ NB - Nosa Blanker. Ces filires permnatiant da
réduine les baats de lond of canans parasifes de récaplion. En mods FM et
S8 7 LSE, seul e filire MB est achif.

HI-CUT - Coups les intarlSrences da houls fréquenca of doif &fra utilisé an
fonchion des conditions da doaphion.

Francais
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SCAN (prassion longue)

Mode Balayage des Candaux

Apparye sur o fowche SCAN powr activar i fonclion SCAN (Balayogs cas
COro) dong un ordne oroissant, «SCANs 5 aifiche. Le boloyage 5" ordils ods
qu'un conal ast actif,

Mode Balayage des Mémoires

Pendant ke scan, appuyez ansuiieswr 1o fouschs MEM 000 pour octiveria Mode
Bolayoge des Mémoilres alin da balayer unicguamen! 182 Condux mamonisss,
Une nowvells prasson sur B fouchs MEM (100 parmet de sevanir au Mode
Bolayage des Canaux inifial.

Lebaloyogse démams oulornatiquemsnt 3 secondes aprés ka finda " amission
s oucune touche n'est octivée pendont ca lemps. Le baloyoge redémarsa
onussi dons un ordre GScroEsant an foumant ka rotataur vers 1o gauche ou en
appuyant sur la touchs DN du rmicho, ou dons un ondng Croissont en towmna nt
ta rototeur vers la droite ou sn appuyont sur o towechs UP du micro.
Appuyez surl ko pédaia PTT (17) powr désoctiver Id fonction SCAN.

M3
Voir Io Tonction MEM & o poge 8.

14) SWR ~ ROGER~ M2

SWR (pression bréve)

UEzaz ko touchs SWR pour changear ka Tonchion du bargroph

5/RF : leciura de o puissonce d'émisson af de récapdion . «5/RF= s allicha,
SWR : lecture de o valeur da TOS sur I"alfichaur, «5s of SWRe 3" alfichent. (Vo
§ 5 page 6).

ROGER (pression longue)

Lictng wa» apporna sur ' alficheur iorsque la Tonction st octivée . Lo Roger
Beop émet un Deap losagu’on eibchs a pados PTT (17 du micro kisser ia
parciadson cormaspondant. Hstonguameant, ka CB stantun mode e Comimid-
recation ssmplexe, o' ast-d-dire qu'il n'est pas possble da parler el d'écoules
an méma femps [comms ezl o oo powr e 1&léphone par axempls). i
atait d'usoge de dire dRogan une fos que Fon ovait fink de parar afin de
préveni son coraspondant qull pouvait pares & son towr, Le mot <Rogans a
&té ramplocd por un beep sgnificalif, d°od son nom “Roger Baop”.
Ramargque - Lo Rogar Bogp ast &galemant anfendu dans e haut-podews
g lo fonction KEY BEEP eal activéa. 5 o fonclion n'ash pos aclives, ol o
coraspondant paut entendra i Roger Baap.

1d

M2
Woir ko Tonclion MEM & ko pags B

15) SELECTEUR DE MODE AM/FM/USB/LSB ~ LOCK ~ M1

AM/FM/USB/LSB (pramion Dréva)

Ca commdtateur parmst de sdlecticnnar e mode de moduiation AN, Fid,
UE8 o LSB. Volre mode do moduiation doit cormaspondng & calul de volia
infsdocutaur

Medulation de Fréquence,’ FM - Communication raponschés sur tamon pial

et dégogs.
Meoduldation d' Amplitude’ AM : Communications sur fenman avac reials al

obsfachk sur moyenns disfanca moda e phe uliliss en France).
USB/LSB : Communecation longue distance (3alon &S condtions de propa-
gation).

LOCK (prassion longue)

Parmneal de veroulller foutas s fouches da la lace avanl, ka rolatewr et la
fouche UP/DN du micro {4). Un bip d'erewr retentit losgu’une fouche est
ufilisda at que [a fonclion de verouBans st acliva, Une pradsion longus sur
LOCK active/désactive ko fonclion LOCK. e= apoardll sur 'affichsur lorsogua
lo fonchon st oclivéa,

L émission (micre ou vox) of la rdcanton rasiant aclivess.

M1
Wair ko Tonction MEM & la poge 8.

16) PRISE MICRO 6 BROCHES

Ella sa situe an facade de volre appoanail et Tacilite ainsi son ntégralion cans
le tabileau de bord de volre wShicua,
Woir ciinhage schéma poge 51,

17) PTT

Boulond &rmission, apouyar pour portan EY 5" Glficha e resdeharn Dour recenwoir
LN SIS0,

TOT (Time Out Timer)

5l houche PTT (17) est appuyd pandant plus ga 5 minuias, ke conal of B
cligrotant, I'émission sa farmiine. Un besg retaniit jusqu’d ce gua ko touche
PTT {17} scal rel&chéa.



A) ALIMENTATION (13.2 V)

B) PRISE D'ANTENNE (50-239)
C) PRISE POUR HAUT-PARLEUR EXTERNE (8 C0, @ 3,5 mm)
D) PRISE POUR MICRO VOX OPTIONNEL (@ 2.5 mm)

C) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1) GENERALES

- Crmom

- Modes de modsation
- Gomme de dquenca
- Impédance d'ontenng
- Tansion d" alimantoation
- Dimensons (e mn}

- Priris

- ACCESSOINas nchs

2) EMISSION

- Toléranca da bquanca
- Puksonce porfeusa

- Emigsions porasites

- Réponss an dquanca
- Puksance émise dons le

canal adjocant
- Sensibits du microonong

- Consornmofion

) RECEPTION
- Sansibité mosxl d 20 of anod

- Réponss an dquanca

- S&kactivitd du cand adsocant
- Puissoncse audic rmcx

- Sonsibité du squeich

- Towx ce djeciion fréq. imoge

- Toux G rd). Irdg. infarmédioing
A0 A naerenal /1000 ma o

- Consommafion

;40

; AM P JUSE S LSB

: oha 26065 MHz & 27405 MHz

: 50 ohms

a2y

185 (L) x 205 (P x 55 (H)

c 1.1 kg

1 microphons UR DOWN et son suppor,

| Darceau o wis de liarhion &t Sordon
" alirrasniation avac Tusibles.

» - 300 Hz

CAWAM S AW EM S 12W USE [ 12W LEB
- nlanewra a4 nW (- 5 dim)

» 300 HE & 3 kHz an Ak ERUSE LSS

© ilariears & 20 pw
30 mY

© 3 A (ovac modusaion)
- Dstorsion mond. sgnal moduld

| .B%

t 05 PV -1 13 dBen (ARASFMD

0.28 v - 118 dlBim (USB/LSE)

o 300 Hz & 3 kHz an AR
- &l o

r3W

:rnini 002 v - 120 S8m

rrci 1 - 47 o im

» 60 cf

O dB
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D) GUIDE DE DEPANNAGE

1) VOTRE POSTE N'fﬂ-".'}:TMS OU VOTRE EMISSION EST DE
MAUVAISE QUALITE

Vérifiez que :

L'ontenne soit coraciemeant Dranchda et que e TO5 soil bian régd.
Les racro soit Disn branchié.

La configuration progrommi&ea soit 1o bonrns {(voir tabéeaou page 52).

2) VOTRE POSTE NE RECOIT PAS OU VOTRE RECEPTION EST DE
MAUVAISE QUALITE

Vérifiez que -
- Lo tonction LOCAL rna 501l pos aclivés.
- Le nivedu du soualch soif comeciomant réglis.
- Lo configuration programiméea solf la bonne (woir pogea 523,
- Le bouton Volumsa soit réglé & un niveou convenabia.
- Lantenne soit comaectement Dranchds at ke TOS bean rdghs.
- Wious Stas Disn sur B mama ype da moduation qQus wotme infeioculaur

3) VOTRE POSTE NE S'ALLUME PAS

Vérifiez -
- Volre alimaniafion.
- Ul 'y ol pas dnwerson des fils ou nivecu de volre branchemant.
- Létal du fusile.

E) COMMENT EMETTRE OU RECEVOIR UN MESSAGE ?

hointanant gue vous over i la nolics, assursz-vols que volra poste osf en
situation de fonchionner [antenne branchéa).

Choisissez votre canal {19, 271 ou aulre (USB/LSE)
Choisissaz votre mode (AN, FD qui doit Slre le méme gue calul de volre
infedocutaur
Wous pouvez alos apouyer s o pédale devotre micro, ef loncar lemessoge
whttention stations pour un essal T ce qui vous paermist da vérilied ia clartd o
la puEsonce de volre Sonal af dovra anfrainen uns répansa du iype akort et
ciair I stations Resdches la pédale, of affendss une réponss. Dans e oos oo
woLs uliliser un conal 3 appad (19, 27), et que lo comemunscation et Stabia
oves volre infarocuteur, § ast d'usoge de choizir un outre canal dgeponiDhe
ofin de ne pos encomioned e conal d appel.
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F) GLOSSAIRE

Aufil de'utilisation de volre TX, vous découvrinez parfols un longage particulier
employé par certains cibistes. Afin de vous aider 4 misux ke comprendre,
vous Irouveraz cl-aprds dans le glossaite el le coda «&L« un récapitulatil des
termes ulilisés. Toutelols, il est dvident gu'un langage clair ef précis facilitera
le contact entre tous les amateurs de radiccommunication. C'est la raison
pour laguelle les termes que vous lirez ci-dessous sont donnés 4 fitre indicalif,

mais ne sont pas a ufiliser de facon formelle.
ALPHABET PHONETIQUE INTERNATIONAL

A Aking H Hofal 2 Oscor Vo ictor

B Bravo | India P Papa W Whiskey

= Cheorie J o Juliett £ Clushec K Heroy

D Dalia K Ko R Romeo ¥ Yonkea

E Echo L Lemic 5 S 2 Zulu

F Foxiroft M Mike T Tange

= ol M Novamber U Uniform

LANGAGE TECHNIQUE

Abd s Ampliiude Modulation (madulation d"aompituda)

BLL : Bonda latérole unigusa

BF : Bossa réquencs

B : Citizen Bond (Canoux bonalisds)

CH o Chvanned {candal)

e D Apped géndsal

cw D COnTiNUOUS wWoves (Imionse)

O : Lidison longue distancs

A : Duc waatch {double veille)

Fi : Freguency modulation imodulation de frégquancs)

=il : Greanwich Meontme (aure mandan Sreanwich)

=P : Eround plane (antanna veaticala)

HF : High Freguancy (houle réquanca)

L8 : Lovw Side Bond (oande lalérale inféiaurs)

[ . Recaivar (récepiaun)

558 : Single Side Band (Banda ioférale unigua)

SWTR : Stanvding Woves Ralio

SAL : Snort waves iBlening (&coule en ondaes cowtas)

N : Bhort woves {ondes courfas)

[t : Taux o' ondes sfationnoiras

T% : Trornecaiver. Dasigne un poste smafleur-récapiow CO.
INCRCpUS Cussi 1 Samssion,

LHF : Uitra-naute rdguancs

=8 : Up Side Bond (cande latérals supssnourns)

VHF
LANGAGE CB
ALPHA LiMA
BAC

Aast

BREAK
CAMME A PECHE -
CHEERIO BY
CATY MUBABER

COPIER
FIXE MOBILE
Fa
INFERIEURS

LAY A
hAIKE

8ILE
NEGATIF
Ok
SUCETTE
SUPERIZURS

TAMNTE VICTORINE :
TONTCN

IPH

Il
WisU
W
WHISKY

CODE «&)»
eafea,

QRA Familicl
efa PRO
(s

akbD

s Wiy megh Fraguency (inds haute rdguaenca)

- Ampiicataur Bndaing

: Posta CH

: Station da base

: Demande de s'infercoiar, 8" infermompre

anfanng

DA rEn T

: Code postal

- Ecouter. copter, recevoir

: Stotion mobile arétés

: Fine bussness (hon, axcellant)

: Condux an-oessous des A0 conoux auforsss

dintardits an Franca)
pal de ditrasa
ic

- Station mobile

- Mon

: Dipdratea radio

: oo

- Caone cu-classus des A0 concux aufosds

fintandits an Franca)
Tél&wvision

:Armpiificateur de puissance
: Talephons

s Intedddrencas TV

| S volr

2 WieRD CORCnSg

1 Wiotts

' Le tamps

- Uépouse da Nopdoataur

s Dipdratrics radic

: Poi de mains
 Amitiss

L SIosses Disas

: Dégoger la fréquencea

- Podorisation horzontale, dller se coucher

Fip

- Ia 18léphona
s EeEho liguide (apdritil

: Emiplacament de ka stalion

- Domicss de ko stafion
Ly da traeail
: Distonce antre 2 stations

: DEracthon



e : Haurg darmivée prévua
é:;i;; ; I-Equencs -
et D Heguanca nstabhls L =
QR - Tonolité o émision DECLARATION DE CONFORMITE
el : Me ecavez-vous ban 7 L]
I : Force des signaux (R1 4 RS) O
g e Nous, GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route de -
SR DX - Parasites loinfoins Sete, BP 100 — 34540 Balaruc — FRANCE, o
ST{: e : ':5'"'3"5' i, ' Declarons, sous notre seule responsabilité que 'émetteur-ré- w
| : Brouiboge alrmos ricyuia {onages : s £
AR Eoit, ke bisis, o cepteur de radiocommunication CB,
QRp - Foible, patit
QRPe : Petit gorcon Marque : PRESIDENT
Ef;;"g"g 1 “’iqﬁ{gﬁm i Modele - GRANT I
iR : Mo de ko stafion ) ; : :
S Appei de défresse est conforme aux exigences essentielles de la Direchve
o : Transmetiaz plus lenfement 1999/CE (article 3) transposée 8 la légisiation nationale, ainsi
Sk HE-eebar joz Avicdong u'aux Normes Européennes suivantes -
QR - Plus rien & dire q ropee. :
iy : Je zuis prdl
QIRW - Avisaz que oppalls EN 200 433-1 V1.3.1 (2011-07)
af, : Rastar an dcoute un instant EN 300 4322 V1.3.1 tz{}.l.l_u?']
i : Inchcati a station i5-| 7 el
Ga Forcs o sonal (31 sy PeeE EN 3014891 V1.9.2 (2011.09)
Q58 - Fading, variction EN 301 489-13 V1.2.1 (2002-08)
(S : Prov, argent, valewr EN 60215 (1996)
L : Doez—e confinuer o transmission ?
X5 : Corte de confirmation o toc ;s L
RO ;Ezn:a.:,c?,ﬁa‘;é"am i~ et est conforme a la Directive RoHS2 ; 2011/65/EU
Qs - Tranamattne d... (2011/06/08).
I s Vioulez-vous Soouler s,
XY : Dégogement de ldqguenca
QK . Position de station Balaruc, le 25/11/2013
(] F] : Heure locals
CANAUX D'APPEL [ c‘}j FL
27 AM s appel 0énéal en 2one wibaineg : - s
% Al : Ioidtiars Jean-Gibem MULLER
AN s Appel d'urgence Genersi Manager

13
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

Ce poste est garamti 2 ans piéces et main d'oeuvre dans son pays & achat contre fowl vice de fsbrication

reconrd par potre sesvice technigue. *Le Laborstoire S8 de PRESIDENT e resere le droit de ne pas

sppliguer |z garssfiz =i une pamne st provoques par ume anterne autre que celles disiibuses parla

marqus FRESDENT, =i la dite arienne 2=t 3 forgine o2 |2 pamre. Ure exiension de garartie g2 3 ans

sl proposes sysiemafiquement powr Fachat ot Fufllisation dune anterme de la marque PRESIIENT,

amenant la dures iofsle de |s garanfie 3 5 ans, ed sur justficatf refoume sous 30 jours suivant Fachal

=4 S8V de [z Sociste Groupe President Slectonics, ou toute filisle stramgers.

Il ezt recommands de lire stentivernent ez conditions c-sprez ot de les respecher sous peire dlan

perdre e bersfice

* Pourée valable |3 garandie doit nous Sfre retournes au plus teed 1 moks apres Fachal

* Detacher apres Favoir fait remplirls partie c-contre 21 s retoumer diment complstes.

* Toute intzrvestion effeciuce dans e cadre de ls garentie zors prstuite ot les fraiz de resxpedition pris
en charge par notre Sociche.

* Une prewve d'achizt doit &b jointe chligaicrement aves le posiz 3 repares

* Les dates mscrtes sur e bon de garaniis et 3 preuve d'achat doivent concorder.

* Mg pas proceder 3 Fmstalistion de voire appareil sams avoir lu o2 manwsl Firstructions.

* Bucure pece delsches me sors ervoyes mil echamges par A0S services au fitre de la caremtie La
garambie 2=t valzble dans |2 pays dackst

He sont pas couverts :

* Les domrmages causes paracoident | choo ouw emballage insuffizant _

* Lesiramsiziors de puizsance, les micrss, |25 lampes, les fusibles elles dommiages s 5 wie mauvaise
ulilizatics (anferme mal regles, TOS trop important, imversion de polarie. mauveizes cormexions,
surEnsion, e _

* L3 garantie ne peut Sine proroges par wne immobiization de Fappsrsil dans mos ateliers, ri par
changement dun ou plusieurs composants ou piéces detachées. _

* Les intzrventions sysrd modifiess les coractenstigues dagrement, l2s reparstions ou modifications
effectuges par des fiers mom agress par rotre Sooiste,

5i wous constatez des défauts de fonctionnement :

* \fesifier Palimentation de volre apoarei ot la gualite du fusible

* Confrdlez les differents branchements: jacks, prse d'antenne, prise du microphone...

* Azsurez-vous de (3 bosine posifion des differenfs reglages de vodre sppareit gain micrn en position
mias, sgueich su minirmum, commetaieur PACE, eio.

* Ercas de mor prize en charge au fitre de la garentie, Fintervention ot |z reespadiion du materel seront
fachires.

* Catie partie doit Stre corserves méme apres la fin de |3 garantie ef =i vous revendez vobre poste,
donnez |3 au nowwesy |:rc|:+'i'Eta_ire poter be suvi 5.A W _

* Encas de dy=foncliornement reel, metter-vous d'sbord en rapport aves vobre revendeur qui decidera
de [3 conduite 5 eni

* Danz le cas Fune infervention hors garantie, um devis zers etzbli svant toute reparston.

Wous vemaz de faire confiance & la gualite ot & Faxperence de PRESIDENT ot nous vous remercions.

Fiour que vous soyez pleinement satisfa de voire achal, nous vous conssllons de ire stenivement o=

14

rmanuel, Woubliez pas de nous rebourner |s partie droife de ce bon de garantie, cest iés important pour
wiows car cels permet A identfier volre spparsil lors de som passage eventusl dans mos seliers. Quard

au questonrnzire, som chiechf est de misux vous cormaitre of ainsi en repondant 3 vos aspirstions, nous
cEuvrerrs ensemble powr Faverirde fa CE

Ls Direction Tackmigus
&1
Le Serice CQuakis

Diate d'achat:
Type : radio C8 GRANT | ASC

B ey sopglpur: om st e st e e G g et B

#;‘;‘:ﬁ
%.,m-ﬁ

S
Z

SANS LE CACHET DU DISTRIBUTEUR LA GARANTIE SERA MLULLE




TABLEAU DES FREQUENCES pour EU / PL (USB/LSB)/ EC / U (CEPT)
TABLA DE FRECUENCIAS para EU / PL (USB/LSB)/ EC / U {CEPT)}

FREQUENCY TABLE for EU / PL (USB/LSB) /1 EC/ U (CEPT)

TABELA CZESTOTLIWOSCI DLA EU / PL (USBILSB) / EC / U (CEPT)

TABLEAU DES FREQUENCES pour U (ENG)
TABLA DE FRECUENCIAS para U (ENG)

FREQUEMNCY TABLE for U (ENG)

TABELA CZESTOTLIWOSCI DLA U (ENG)

N® du canal Frequences H* du canal Fréquences M du canal Fréquences N® du canal Frequences
N*® Canal Frecuencia H* Canal Frecuencia N? Canal Frecuencia N* Canal Frecuencia

IChannsl Frequency . IChannel Rrequency L Channel Frequency o ECnanneI Frequency L

Kanat Czestotliwosc Kanaf Czestotiiwosc Kanaf Czestotliwosc Kanaf Czestotliwosc

2405 MHzZ 4 27215 MHz 2760125 MHz 21 27, 80125 MHz

2 25975 MHz 2 27225 Mz 2 27461125 MHz 24 27 B1125 MHz

J 26585 MHz 23 27,255 MHz 3 27 62125 MHz 23 27 82125 MHz

4 27 005 MHz 24 27235 Mz 4 27 63125 MHz 24 27 83125 MHz

b 22015 MHz sl 27245 Mz 5 2764125 MHz 25 27 84125 MHz

#] 27025 MHz ol 2/ 265 MiHz 1] 27 45125 MHz 25 27 B5125 MHz

27 15 MH2 2 24 202 Nz ) 24 65125 MHz 27 2786040 MH2

] 27 055 MHz 28 27,285 MHz 27 67125 MHz 28 278/ 125 MHz

27 D65 MHz2 29 27,295 M-z o 271 68125 MHz 9 27 BEE5 MHz

1] 271075 MHzZ aa 27,305 MUz 1 2769125 MHz 30 27 89125 MHz

I 21 5 MHz2 3 27 315 Mz | 27 70125 MHz 31 27 0125 MHz

2 27,105 MHz 32 24 300 MHz2 12 27 71125 MHz 32 208 125 bH2

3 27,115 MHz 33 27,330 MHz 13 27 72125 MHz 33 27 92025 MHz

4 27,125 MHz 34 27,345 Mz 14 27 73125 MHz 34 27 93125 MHz

a 2/ 135 MHz Ja 27 355 M-z 5 29 74125 MHz 35 27 A1 25 bHz

] 25, 105 MH2 i al 27 360 N1z fa] 21 falZo MHz ] 200040 MH2

! 27,165 MHz 3/ 27,575 MHz I f 27 78125 M-z 34 2726125 MHz

B 27,175 MHz2 35 27,385 MHz [F] 20 77125 MHz 3d 2520 135 MHz

iy 27185 MHz 39 27,395 MHz ) 2778125 MHz 39 27 e 125 MHz

20 27 205 MHz 40 27 405 Mz il 27 1325 MHz 40 27 N5 MHz




TABLEAU DES FREQUENCES pour d
TAEBLA DE FRECUENCIAS para d
FREQUENCY TABLE for d
TABELA CZESTOTLIWOSCI DLA M

N® du canal Fréquences N* du canal Fréquences N du canal Frégquences N® du canal Frequences

N® Canal Frecuencia N® Canal Frecuencia H* Canal Frecuencia N® Canal Frecuencia
[Channel Frequency . rCiannEl Rrequency L Chanmnel Frequency o EEnannEI Krequency L
Kanat Czestotliwosc Hanat Crzestotiwosc Hanat Crestotliwosc Hanat Czestotliwosc

246,540 MHz 4 27 215 MHz 4 20,563 MHZ &l 26,765 MHz

2 28,975 MHz 22 27235 M-z 42 28575 MHz &2 26775 MH2

& 26,985 MHz 23 27 255 Mz 43 26,085 MHz a% 24,785 MHz

4 27 005 MHz 24 27 230 MHE 44 26,5590 MHz Gl 26,795 MHz

i 27015 MHz 25 27245 Mz 45 26,5805 MHz e’ 25805 MH:z

& 27 1025 MHz 24 27,265 MHz A 26,815 MHz a7 26815 MHz

! 27035 MHz 27 27 275 M4z 47 26,4825 MHz &l 24,825 MHz

B 27 055 WMHz 28 27 285 Mz 45 24,635 MHz &H 25,835 MHz

o 27 1065 MHz it 27,295 MHz 44 26,5645 MHz &y 25,845 MHz

_::'_ z:._:h MHz 30 ;_-,. 3_::- hiHz 50 20,655 MHz 0 _E';-_.Eb‘:- hAHz

I '._a‘;'::a'f'-‘:- hHzZ 3 ] 2.-'.:3 :- "1:1.-|f; b : an‘:- .I.:I-E-L'I hHZ r.‘l 24,865 r-.-1|-;£

2 27,105 MHz 32 27,325 Mz =2 26,4675 MHz 72 24875 MHz

3 27115 MHz2 33 27,330 MiHz 23 26,685 MHz f3 24,885 MHz

4 27,125 MHz 34 27,345 Mz 54 26,595 MHz fd 25895 MH:z

b 27,135 MHz 35 27 355 MHz 55 26,105 MHz Fii) 28905 MHz

& 27, 155 MHz 34 27 355 M4z =l 26715 MHz i 25215 MHz

! 27,165 MHz 37 27,375 Mz & 26,725 MHz ' 25525 MHz

H 27175 MHz 35 27 385 MHz b= 26, 735 MHz 7B 28,935 MHz

'~.-‘ 27185 MHz 39 27,395 MHz 59 24,480 MHZ et 26 945 MHz

20 27 205 MHz 40 27,405 MHz &0 26,755 MHz B0 26,255 MHz




TABLEAU DES FREQUENCES pour PL [AM/FM)
TABLA DE FRECUENCIAS para PL (AM/FM)

FREQUENCY TABLE for PL {AM/FM)

TABELA CZESTOTLIWOSCI DLA PL (AM/FM)

TABLEAU DES FREQUENCES pour In (AM/FM)
TABLA DE FRECUENCIAS para In (AM/FM)

FREQUENCY TABLE for In (AM/FM)

TABELA CZESTOTLIWOSCI DLA In (AM/IFM)

N® du canal Fréquences H* du canal Fréguences W du canal Fréquences N°® du canal Fréquences
H*® Canal Frecusncia H?* Canal Frecuencia H?* Canal Frecuencia M® Canal Frecusncia
|Channel Frequency ~ Channel Rrequency Chamnel Frequency Channel Frequency
Kanat Czestotliwoss Kanal Czestotliwosc Kanal Czestotliwosc Kanat Czestotliwosc
| 24400 MHz 2 27,210 MHz 24 565 MHz 21 27.215 MHz
2 26.5.00 MHz 22 27,220 M-z 2 26505 MHz 24 27235 MH:z
3 26050 MHz 23 27,250 M-z 3 26 585 MHz 23 27355 MHz
d 27 000 MHz 24 27,230 M-z 4 27 1005 MHz 24 27235 MHz
o 27010 MHz 25 27,240 M-z a 271015 MHz 25 27,245 MHz
& 27 020 MHz 24 27 260 MHz [ 27 IE¥5 MHzZ 26 27 265 MHz
20 030 MHz 24 27,210 MHz ! 2 35 MHE 21 25250 NHz
B 20 050 MHz 2H 27,280 Mz H 27 055 MHz
i 2/ 06l MHz 29 27,230 MHz 9 27 065 WiHz
0 27070 MHz 30 27,300 MHz 1 27 075 MHz
I E;".:w'_"-:l hHz 3 é 310 M-z I zLEb hiHz
2 27,100 MHz 32 27 520 bz 12 27,105 MHz
3 201000 MHz2 33 24 3@5 ViHz I3 27115 "-.-a.:
4 27120 MHz 34 27,340 M-z 4 20 125 MHz
2 20,130 MHz i ul 27,350 bz Ia 2135 MHz
i) 27,150 MHz 34 27,350 MHz fa! 27155 MHZ
27,160 MHz 37 27,570 MHz ¥ 27165 MHz
B 27170 MHz 38 27,380 MHz |5 27175 MHz
) 27,180 MHz 3% 24,5390 M-z |9 27185 MHz
20 2 200 MHz 40 24,400 b2 20 2F 206 MHz




PRISE MICRO 6 BROCHES
CONEXION DEL MICRO 6 PINS
6-PIN MICROPHONE PLUG
WTYK MIKROFONU 6-PINOWY

AW

Q_&n.»—ﬂw

Modulation Meodulacion Modutation Modulacia
RX R R Rt
TH - URDOWN  TX - URDOWN  TX - UPTDOAWN TX - GORADO

MMas=a MMazs Ground Wasa
Alimeniation Alirmentacion Power Supply Zasilaniz

o oin ds 3 R o=



NORMES - F - NORMAS - F - NORMS - F - NORMY- F - NORMES - F - NORMAS - F - NORMS - F - NORMY- F

N° | Code | Frequency | FM Channel | AM Channel | USB/LSB Country CH19 | CH®
BE, B, CH, C¥, CZ, DR, EE,
1 E U 26,965 ~ 27.405 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) 40 Ch (12 W) ES, I, FR, GR, MR, IE, IS, T, AM AM
LT LU, LY. ML MO, PT, RO, BE, Sl
26,960 ~ 27.400 | -5 KHz 40 Ch (4W) | -5 KHz 40 Ch (4W) :
2| A1 " | A
26.965 - 27.405 - - 40 Ch (12 W)
3 d 26.565~27.405 | 80 Ch (4W) 40 Ch (4W) 40 Ch (12 W) oe FM AM
4 E E 26.965 - 27.405 40 Ch (4W) - - AT,HL, MT, SK Ea EM
26.965 ~ 27.405 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) 40 Ch (12 W) FM FM
5 U UK
2780125~ | ENG 40 Ch (aW) - - F FM
27.99125
6 1 | 26565 ~27.275 27 Ch (4W) 27 Ch ([4W) . N AM AM

Remarque : Dans o conliguration I : appuyer ko fouche AM/FM/USB/LSE (15) pour oifemar entre 1o bande de réouances ENG of CEPT. "UK" apparall dons

I'afficheur guond o bonds de dgunce ENG a3t séleclionnde. "UK” disoparall quand 1o bands da mégquanca CEPT ast séleciionnds (vow fableous poge 48),
CEPT

ObsanvaEMB: s oRaitnrason MRS et Al BV SRALSB- (kS0 o0 CEM RCHanisdainnnao GaameaiaENGyna 45). UK se oparece an lo pontalio

Nole: In }i configuration: prass the AMFM/USB/LSB koy (18) in order to salect the requency bond ENG or CEPT. “UK” icon appecrs whils ENG moda, "UK” icon

disoppears while CEPT moda (s0e fabis of poge 48]

Uwaga: W konfiguracji L aby wybra¢ zskres czestofliwosci ENG, nacisnij krotko przycisk AMFM/U SBILSE (15), sby wybrac pasmo czestotliwosci ENG lub CEPT. Po wybraniu
zakresu czestotiwosci ENG, na wyswietlaczu pojawi sie UK. Jesli zakres crestotliwosci jest ustawiony dla CEPT, JUK" zniknie na wySwietlaczu (pabrz fsbels na =ir. 48).

La bande de fréquence et |a puissance d'émission de votre appareil doivent comespondre a la configuration autorisée dans le pays ol il est ufilise.
La banda de frecuencias y la potencia de emision de su aparato deben corresponder a la configuracion autorizada en el pais donde €l es utilizado.
The frequency band and the transmission power of your fransceiver musi comespond with the configuration authorized in the country where it is used.
Zakres czestotliwosci | moc nadajnika twojego radiotelefonu musi odpowiadac konfiguracji zatwierdzonej dla kraju, w ktorym radioodbiornik CB jest uzywany.
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